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TKO STVARA HEGEMONIJU?
U našoj dnevnoj Štampi mnogo se potrošilo 

crnila i papira raspravljajući o pitanju : ko kod 
nas stvara hegemoniju. Veliki broj hrvatskih no­
vina i političara raznih boja, trudio se i trudi, da 
dokaže i da uvjeri, kako Srbi hoće u ovoj našoj 
državi hegemoniju, i kako je oni stvaraju. Svoje 
tvrdnje nijesu podkrepljivali i stvarnim dokazima. 
Pa mase i nijesu tražile te dokaze. One su sklone 
da to vjeruju. Ali to je obnana, varka, da se 
na taj način steče popularnost kod hrvatskog 
dijela našeg troimenog naroda. I oni, koji su to 
pred masom tvrdili i koji to i danas tvrde, u to 
nevjeruju, ali njima je potrebita slava, popular­
nost, a to se danas najlakše stiče, kad se napada 
vladu i Srbe, koji su donijeli Vidovdanski Ustav 
„protiv volje većine Hrvata“, koji daje Srbima 
»prevlast« u ovoj državi. I ako naš Ustav jasno 
kaže, da su sva tri naša plemena jednakopravna, 
to ipak ima ljudi, koji tu istinu izvrću, sijući 
razdor i mržnju u narodu. Slabe usluge čine 
takvi političari i narodu i državi.

Nedavno je u Skoplju, na velikom radikal­
nom zboru naš dični vogja Pašić kazao, da se 
pozvanom narodu na biralištima 18 marta iznosi 
na riješenje: Hoćete li da ova naša dr­
žava ostane cijela, ili hoćete da se po- 
cjepa? *

»Sasvim tačno«, primjetio je jedan beograd­
ski list. To je jezgra tako zvanoga »hrvatskoga 
pitanja«. Kad se jezgra oljušti i očisti od svih 
fraza, sporednih primjesa, zavaravanja i izgovora, 
onda ona ostaje čista u pitanju, koje je g. Pašić 
formulisao.

Narod ima da riješi 18. marta : hoćemo li 
da ostanemo u zajedničkoj cjelosti, ili ćemo da 
se opet pocjepamo.

To biračima treba neprestano objašnjivati 
i jasno kazivali. Narod treba da zna za Što u 
stvari glasa, kad svoj glas daje za revizioniste 
ili za branitelje Vidovdanskog Ustava.

Ali da bi birači potpuno obavješteni i 
svjesni bili svega zamašaja odluke, koja od nji­
hova glasa zavisi, treba njima pred oči iznositi 
razliku izmngju države koja ostane cijela i dr­
žave koja bi se pocjepala.

Već da je cijela država u svakom po­
gledu moćnija od pocjepane, to valjda nije 
potrebno nikom dokazivati. Ali je tim potrebnije 
dokazivati revizionistima i svim pokrajinskim 
separatistima, da bi baš oni od toga cijepanja 
države imali najviše štete ; da bi ih tek onda 
snašlo zlo, koje misle da izbjegnu cijepanjem 
države na istorijske i plemenske pokrajine.

Kad bi narodna većina poslušala savjete 
revizionista i učinila po volji Radiću i Hrvatskom 
Bloku zajedno sa drom Trumbićem, da Hrvatstvo 
u našoj državi, u ma kom obliku i stepenu bude 
izdvojeno, onda je tim samim Srpstvo odvojeno 
od Hrvatstva. Neminovna bi posljedica bila, da 
di se prema izdvojenom Hrvatstvu grupisalo 
izdvojeno Srpstvo. A kako je Srpstvo po broju 
i narodnim osebinama nadmoćnije, to bi bez 
ikakve sumnje pobjeda revizionista i pokrajinaca 
u našoj državi imala za posljedicu, da Srpstvo 
prema Hrvatsvu i Slovenstvu bude ono što je 
Pruska bila prema Bavarskoj i Saskoj.

To je prirodan, neodoljiv tok stvarnih pri­
lika, koje u nas stvaraju revizionisti u pravcu 
izdvojenosti hrvatske i slovenske.

Hrvatska izdvojenost po sebi stvara srpsku 
izdvojenost, a to znači srpsku hegemoniju, vječito 

megjusobno trvenje, na veliku štetu državne 
moći.

Eto ko stvara »hegemoniju«.
Za pametno rasugjivanje, u nekoj plemen­

skoj i pokrajinskoj izdvojenosti mnogo manje 
mogu imati kakva bilo računa Hrvati nego li 
Srbi. Pa kad se sa srpske strane — radi viših 
interesa zajedničke narodne i državne moći — 
ta izdvojenost ne traži, onda je zbilja čudna 
skučenost svijesti i gledišta, da se ta izdvojenost 
traži sa hrvatske strane, kad je jasno, da bi se 
tim Srpstvo natjeralo na hegemonski položaj 
u državi, a državna bi se moć rastrojila unu­
trašnjim sve većim razdorima i suparništvima.

A valjda se na hrvatskoj strani ne misli, 
da bi Srbi bili toliko ludi, da se sami, megju­
sobno toliko rastroje, koliko bi Hrvatima potre­
bno bilo, da ne osjete njihovu hegemonsku 
nadmoć, ili da bi se za ljubav bratske ravnoteže 
sami odrekli svake hegemonske mogućnosti, u 
korist hrvatske izdvojene slabosti.

S koje god se strane okrene i obrne pitanje 
dolazi se do zaključka, da je i za državne, i za 
opšte narodne, i za plemenske interese najbolje, 
da se u jednostavnoj demokratskoj državi po­
miješamo u potpunoj ravnopravnosti bez ikakvih 
plemenskih i pokrajinskih pregrada iz prošlosti. 
Samo tako ne može biti ničije i nikakve hege­
monije, nego samo nadmetanja izmegju ličnih 
sposobnosti, vrlina i kulturnih osobina.

Sve ovo treba birači dobro da znaju, pa 
s tim znanjem neka izigju na biralište i neka 
kažu ■ hoće li da nam država ostane cijela, ili 
hoće da se cijepa.

Како o Пашићу мисле 
велики људи.

„Годинама сам слушао о Пашићу и по- 
знавао га као једног дд најмудријик и најпа- 
триотскијих људи на Истоку. Србија му много 
дугује. И Европа, чини ми се, да му je оба- 
везна. Његовим гестом — a он je и сувише 
мудар, да не би знао какву je биједу значио 
његов гест за њега лично и за његову државу 
— примила je цивилизација провокацију вру- 
ског милитаризма".

ЛОЈД ЏОРЏ, 
енглески мин. предсједник,

*
„Пашић je један од најхеројскијих фи- 

гура овога рата и један од најоштроумнијих 
државника Савеза“.

ЛОРД РОБЕРТ СЕСИЛ, 
енглески министар.

*
„У часу највеће трагедије Краљевине Ср- 

бије г. Пашић je рекао: „Боље je часно умри- 
јеТи, нсго нечасно живјети.“ Послије побједе 
над Бугарима г. Пашић говори: „Не освета 
над непријатељима, него праведна казна“. Г. 
Пашић показао je пама Енглезима, којим пу- 
тсм морамо ићи у часовима несреће и cpehe“.

Епископ Лондонски Берн, 
исловједник енгл. краља.

*
„Двије малене земље, Србија и Грчка, 

дал.е су нам две највећа човјека у европској 
дипломацији: г. Пашића и г. Веницелоса. Ja 
сам прекинуо једну значајну сједницу и дошао 
сам на овај банкет, који je приређен у част 
уваженој личности г. Пашића. Енглеска je дала 
своју ријеч, да he се борити све дотле, док не 

извојује на првом мјесту ослобођење и обнов- 
љење Краљевине Србије".

Лојд Цорџ, предсједник Владе у 
Енглеској 1917. г. у Лондону на 
банкету, који je приређен у част 

г. Пашићу.
*

„Државнички и хришћански говор г. Па- 
шића још једанпут нам je показао, како треба, 
да мисли и ради један прави дипломата и 
хришћански државник. Енглеска црква je срећ- 
на што je могла да ради за Србију и српски 
народ, који je срећан да има овакве држав- 
нике“.

Архијепископ Контелеријски 
Радуан Кантар.

на банкету 1918. г. 12. јула, који je он при- 
рсдио у част г. Пашића.

Partijsko kretanje.
U nedjelju u 11 sati u prostorijama za­

klade »Jovana Bovana» održala je sastanak 
organizacija rad. stranke. Sastanak je bio vrlo 
dobro posjećen. Umjesto d.ra F. Marušića, koji 
je imao sastanku predsjedati, sastanak je otvorio 
dr. N. Subotić, ocrtavši u glavnim potezima svrhu 
ovoga sastanka i iznesavši zaključak okružne 
konferencije, na kojoj je zaključeno da g. Ljuba 
Jovanović bude nosilac liste za sjevernu Dal­
maciju kao i za južnu. Tim je naša stranka htjela, 
da iskaže počast jednome od najsposobnijih ljudi 
što ih je Dalmacija dala.

Iznoseći u glavnim crtama program na­
rodne radikalne stranke veli, da kod većine 
ovdje u Šibeniku, kao i uopšte kod Hrvata, 
vlada netačan pojam o radikalnoj stranci. Neki 
hoće da je prikažu kao čisto plemensku srpsku 
stranku, a neki čak kao i vjersku. Ali to nije 
istina, a niti radikalna stranka želi da kad to 
bude. I ako je radikalna stranka rogjena u 
Srbiji, i ako je preživjela preko 35 godina od 
svojih 40 godina opstanka isključivo u Srbiji, 
to je ona bila prva stranka, koja je svoj pro­
gram, nakon Oslobogjenja i Ujedinjenja, revidi­
rala i otvorila svoje redove svakom čestitom 
Srbinu, Hrvatu i Slovencu. Ona pak nije vjerska 
stranka, a još manje da je kada takova bila. 
Čak u predratnoj Srbiji, radikalna stranka uzi­
mala je jednog katolika, Dubrovčanina, i povje­
ravala mu ministarsvo vjera. I taj ministar ka­
tolik, J. Gjaja, mećao je i skidao pravoslavne 
mitrovolite. Prema tome je netačno mišljenje, 
da u narodnoj radikalnoj stranci nema mjesta 
Hrvatima i Slovencima ili pripadnicima druge 
vjere.

Govereći o sreskim kandidatima veli, da 
je ovo jedna novost za nas. Prije su se kandi­
dati postavljali odozgo, a sad se oni postavljaju 
odozdo. Sam narod odregjuje one u koje ima 
povjerenja, da će najbolje njegove interese šti­
titi i zastupati.

Pozivlje prisutne, da odrede sreskog kan­
didata za srez Šibenik—Zadar.

Na to uzima riječ g. Baranović, koji 
predlaže da za srez šibenski bude kandidat g. Dr. 
N. Subotić, a njegovim zamjenikom g. Dr. F. 
Marušić. Taj je predlog bio primljen jedno­
glasno.

Dr. Subotić zahvalivši se na povjerenju, 
zaključio je sastanak. Uz poklike Nj V. Kralju 
i Kraljici, Pašiću, radikalnoj stranci, Lj. Jovano* 
viću, skupština se razišla.
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Sa sastanka su otposlate slijedeće brzojavke:
Ministar Ljuba Jovanović - Beograd.

Sa današnjih sjajnih zborova u Šibeniku i 
Skradinu, na kojim aklamirani za kandidata ši- 
beničkog sreza Dr. Nikola Subotić, za zamjenika 
Dr. Filip Marušić, radikali ovog sreza, gledajući 
ponosom Vaše ime na čelu kandidatske liste, 
željno očekujući Vaš dolazak, šalju Vam naj­
ljepše pozdrave. Sreski Odbor.

Predsjednik Ministarskog Savjeta 
Nikola Pašić - Beograd.

Sa današnjih sjajnih zborova u Šibeniku i 
Skradinu, započetih i dovršenih oduševljenim 
klicanjem radikalnoj stranci i njenom zaslužnom 
i mudrom vogji, svršivši aklamacijom sresku 
kandidaciju, šaljemo Vam najljepše pozdrave, 
izrazujući osvjedočenje naroda, da će radikalna 
stranka, radeći za opšte blagostanje države, 
osobitom ljubavi založiti se za interese ovog 
sreza, koji postaje važna tačka za odbranu dr­
žave i njenu prekomorsku trgovinu.

Sreski Odbor.
Збор у Скраднну.

У недјељу у 2 сата поподне одржан je 
збор мјесне организације нар. рад. странке. У 
мјесто дра. Марушића, збору je предсједао др. 
Н. Суботић. Збор je био веома добро посјећен. 
Др. Суботић, говорио je о програму и раду 
народне радикалне странке и о њеној улози 
за наше ослобођење и материјално благостање 
народа у предратној Србији. Више пута био 
je прекидан одушевљеним поклицима Краљу, 
Пашићу и радикалној странци. Послије говора 
дра. Суботића узео je ријеч Ћилип Мартић и 
предложио да збор у Скрадину прими избор 
кандидате шибенскога збора. Taj je предлог 
био једпогласно прихваћен, те према томе за 
шибенски срез остаје кандидат др. Никола Су- 
ботић, a замјеник др. Филип Марушић.

Послије збора народ je уз поклнке и пје- 
сму испратио делегата дра. Суботића.

Среска конференција у Дрнишу.
Јучер у понедјељак у 11 сати прије подне 

одржана je среска конференција у Дрнишу, 
којој je пресједао члан окружног одбора г. Н. 
Суботић. Maca свијета, иако je било ружно 
вријеме, из самог Дрниша као и свих околних 
села, na и најудаљенијих сакупила се и у по- 
ворци под народним барјацима дочекала на 
мосту делегата и уз клицање Краљу, Краљици, 
држави, Пашићу и радикалвој странци, пошла 
на конференцију. И ако je дворана била про- 
страна, није могла да прими све ono мноштво, 
које je дошло. Ту се je видјело, како je народна 
радикална странка ухватила живог н јаког 
корјена у дрнишкој крајини, и то не само код 
српског дијела нашег народа век и код хрват- 
ског. И без двојбе, највећи број дрнишких 
Хрвата ступио je у радикалну странку.

Изасланик др. Суботић отворио je кон- 
ференцију и разложио у главним потезима 
програм, рад и заслуге народне радикалне 
странке. Његово разлагање било je помно са- 
слушано. Иза тога узео je ријеч др. Ф. Мару- 
шић и заносним ријечима оцртао народну 
душу. Још су говорили Симо Манојловић и 
Миле Кричкић, тежак.

Након тога прешло се на избор среских 
кандидата, na je једногласно изабран за среског 
кандидата Милош Мартић, a за замјеника 
др. Никола Грубишић!

Послије тога се говорило о питању ис- 
хране тих крајева и о најзгоднијем начину 
помоћи.

У 1 сат и no п. подне конференција je 
била закључена, те се пошло на заједнички 
објед, који je врло богато приредила мјесна 
организација народне радикалне странкв. За 
вријеме обједа двориле су дрнишке госпођице 
и омладина. За обједом je пало више лијепих 
едравица.

Послије обједа изабрани су чавари кутија 
и то за : Дрниш: Лео Грубишић, Иван Анте 
Виличић; Кањане: Јово Шолић, Петар Го- 
рета; Кљаке: Лазо Ћуба, Шпиро Трзин ; Мир- 
ловић:Јосо Накић, Јосо Грубишић ; Ружић: 
Илија Галић, Јово Бешевић; Ширитовце: Ро- 
ме Љубић, Петар Калик; Тепљув: Др. Ф. Ма- 
рушић, Шпиро Лукавац ; Унешић: Ранко 
Беадер' Владе Јушић ; Житнић ; Драго Беа- 
дер, Шпиро Беадер.

Са обједа су биле послате слиједеће бр- 
зојавке : г. Министру Предсједнику Пашићу у 
Београд.

Сви учесници данашње крсне славе на- 
родне радикалне странке заносно поздрављају 
свог бесмртног вођу. — За онбор Д. Миовић.

Г. Љуби Јовановићу, министру вјера — 
Београд.

Ha дан збора за именовање среских кан- 
дидата дрнишког среза, народ одушевљено 
поздравља Вас, нашег славног носиоца листе. 
— За одбор Д. Миовић.

У пет сати no подне, народ je испративши 
изасланика дра. Суботића, уз пјевање и поклике 
почео да се разилази.

♦
Народна радикална странка у свих пет 

изборних срезова сјеверне Далмације именовала 
je своје кандидате и то за бенковачки срез 
кандидат: Др. Урош Десница, a замје- 
ник Др. Јосип Јаблановић, срез Раб- 
Паг: кандидат др. Урош Десница, замјеник 
др. Ј о с и п Ј a б л a н о в и ћ, срез Книн : др. Нико 
Новаковић, замјеник Шпиро Гркинић, добро- 
вољац из Косова; срез Дрниш: кандидат: др. 
Милош Мартић, замјеник др. Никола Груби- 
шић, срез Шибеник: кандидат др. Никола Су- 
ботић, замјеник др. Филип Марушић.

Izborno kretanje.
Kako čujemo Pučka (klerikalna) stranka u 

sjevernoj Dalmaciji, već je podnijela šibenskom 
sudu na potvrdu svoje kandidatske liste. Nosilac 
liste u ovom okružju je: Stjepan Barić, urednik 
seljačkih novina u Zagrebu. Sreski kandidat za 
srez Šibenik i Drniš je Dr. Ante Dulibić, a nje­
gov zamjenik Vladimir Kulić, obrtnik u Šibeniku.

Za općinu Knin, Vrliku, Benkovac, Obro­
vac i Prominu; sreski je kandidat Ivo Juras pro­
fesor u Splitu, a zamjenik mu Josip Stipić, obrt­
nik u Lišanima. Za Pag—Rab je sreski kandidat 
Jozo Felianović, svećenik u Pagu, a zamjenik 
mu Jozo Papić, svećenik u Novalji.

Po zakonu, kandidatske se liste mogu pri­
kazati najmanje 25 dana prije dana izbora, a 
treba da budu potpisate od najmanje 100 bi­
rača. Prama tome sve liste moraju da budu 
podnešene sudu najkasnije do 21. ov. mjeseca,

Kako se govori, blokaši ne misle ovdje da 
postavljaju kandidate.

Nezavisna radnička stranka ipak će istupiti 
na izbore u južnoj Dalmaciji, dok se u sjevernoj 
neće pokazivati. Za nosioca liste izabran je 
bivši komunistički poslanik Jelaska, a kandidat 
za splitski srez Ivo Baljkas. U drugim srezovima 
neće postavljati kandidata. 

Наши дописи.
Кистање, 1, фебруара,

Противно једном лијепом обичају, na чак 
противно школском џропису, у нашој се школи, 
ове године, није никако и ничим прославио 
дан св. Саве. Тако су благоизволили наши 
учитељи, супрузи Кутлача, који нису хтјели 
ни сакупити тог дана дјецу.

За осуду овог њиховог поступка нема 
довољно оштре ријечи. Ако ови жалосни на- 
ставници имају о св. Сави мишљенје, које они 
зову савременим, друкчије од нашег, које je

за њих застарјело, a које се изражавало у 
величању св. Саве, као првог српског учитеља 
и просвјетитеља, нека га задрже за себе. Али 
они не смију некажњено вријеђати једну на- 
родну светињу и газити један школски про- 
пис. To им се, нека добро запамте, неће до- 
зволити и слабо ће им зато помоћи демо- 
кратска странка, којој они служе више него 
школи.

Имоцки, 1. фебруара.
Госп. Марко Дунда не трпи српску за- 

ставу и не воли ћирилицу.
Ha Бадњидан православни, Илија Томић, 

шофер поштанског аутомобила, хтјео je дати 
видљив израз своме весељу, na je на ауто- 
мобил истакао српску заставу. Признајемо, да 
би било боље, да то није учинио, али не мо- 
жемо признати, да се je тим догодило каково 
зло, које могло дати повода жалбам и проте- 
стима. Никако пак не можемо дозволити, да 
je г. Марко Дунда био позван, да подиже про- 
тесте, јер му зато није могла дати овлаштења 
његова из ратног времена, само no злу по- 
зната прошлост.

Кад je 18. јануара у Имоцки дошао нови 
поштарски аутомобил, на коме je и ћирили- 
цом исписано „пошта", г. Дунду обузео je нови 
бијес и он je опет протестовао. У овом про- 
тесту има смјелости г. Дунда, a не заборавља 
дуга захвалности Србији, за који он не може 
имати осјећаја. Јер ови аутомобили, дати Ср- 
бији у име репарације штета, које су joj учи- 
ниле непријатељске војске, могу само потсје- 
ћати г. Дунду на положај и улогу, које je он 
имао у аустријској војсци. И зато г. Дунда 
има много добрих разлога, да буде миран и 
да ne подиже гласа против ћирилице на по- 
штарским аутомобилима, које je Србија даро- 
вала, купивши их за цијену, за коју je и г. 
Дунда дао своје прилоге, да буде врло скупа. 
Садањи воложај r. Дунде, као предсједника 
„Орјуне", није још довољан, да се заборави, 
што je њекад било. Имоћанин.

Обровац, 9. фебруара.
(Аутомобил Шибеник—Обровац). Сваки 

опћинар обровачки има да буде захвалан ва- 
шему листу ради кријепког подупирања ауто- 
мобилског саобраћаја са Шибеником, нама 
најближег града након губитка Задра. Ауто- 
мобил долази редовно у опредјељене дане на 
4 и no сати no п., али поштарски материјал, 
писма, новине итд. раздају се странкама текар 
сутрадан у јутро на 9 сати, скоро 18 сати на- 
кон доласка. Таково закатњење мјесни по- 
штарски уред оправдава са недовољним уре- 
довним паушалом, који недозвољава трошак 
за потребиту свјетлост прије изручења мате- 
ријала књигоноши на распачавање. Али пошто 
та операција не траје обично преко четврт 
сата, трошак свјетлости мало би западао. У- 
права мјесне Читаонице, која се находи у истој 
кући, ставља једну свијећу на расположење 
поштарском уреду, само да се новине исте ве- 
чери узмогну добити, али поред тога новине 
не могу се добити прије 7 сати, два сата и 
no, након доласка аутомобила. Зли језици го- 
воре, да није кривица само од недовољног 
паушала, али ми радије вјерујемо поштанском 
чиновнику, пак се обраћамо поштанској уврави 
у Сплиту молбом да малко повиси поштан- 
ском уреду у Обровцу мјесечни уредовни пау- 
шал, a да се нереду доскочи, те писма и но- 
вине странкама уруче сат послије доласка ау- 
томобила. He ради се већ од четврт литре 
петроуља, три пут на седмици, a за 4 мјесеца 
на годину.

Ми знамо да садашње равнатељство по- 
шта у Сплиту није нама склоно, али ми на 
то не гледамо, јер се чиновници већи и мањи 
мијењају; ми тражимо да нам се уручи, што 
аутомобил доноси, сат послије његова до- 
ласка.
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Градске вијести.
Lične vijesti. Danas u 1 sat popodne bili 

su na prolasku gg. Dr. S. Metličić, namjesnik i 
general Ljubo Milić. Proslijedili su put za Split. 
Ovaj dolaz je u vezi sa skorom evakuacijom 
treće zone.

Konac semestra. Na gimnaziji i realnoj 
gimnaziji završio je prvi školski semestar u su­
botu. a u nedjelju su se dijelila gjacima posvje- 
dočenja. Uspjeh je srednji.

Opet država. U jednoj splitskoj novini 
čitamo predlog, da bi država morala otku­
piti jednu zbirku kukaca što je uredio i ostavio 
pok. Dr. E. Karaman. Kad se pak govori o ot­
kupu. onda se već pretpostavlja da ona zbirka 
vredi prilično veliku svotu, ili da nasljednici 
misle pitati mnogo. Bez primjedbe da je država 
dala i da dava nekim gradovima u Dalmaciji, 
ne samo više nego cijeloj ostaloj pokrajini, nego 
baš samo njima, velike svote za stvari koristne 
i potrebite samo tim gradovima, mislimo da nije 
nikakva potreba da se i u slične stvari siplje 
novac. Ova bi zbirka, kupljena od države, ostala 
u Splitu, pa kad je tako, neka je kupi općina 
ili privatnici i daruju gradu, ako to već ne misle 
da urade nasljednici, kako su to uradili u dru­
gim gradovima mnogi posjednici i udarili temelj 
gradskim muzejima. Kod ovolike nevolje Što 
vlada u narodu bilo bi potrebitije i koristnije 
uložiti novac u kukuruz nego li u kukce, koji 
se mogu uvijek naći i uhvatiti, dočim se glad 
bez hrane ne da utažiti.

Karneval. Sa današnjim plesom, imale bi 
da svrše za ovu godinu zabave, kojih je bilo 
na pretek.

Poslije svakog plesa, najveći je razgovor 
o tome, koliko je koje društvo dobilo hiljada 
dinara od lutrije, priloga i ost., a malo ko ra­
čuna, koliko je svako društvo od onih dobivenih 
novaca potrošilo za svoj ples, pa da se vidi, 
kud se djede ono pusto blago.

Nego o tome, o potrebama i svrsi mnogih 
od onih plesova, ne mislimo da ovdje govo­
rimo, jer donekle dopuštamo, da je svak go­
spodar svoje kese. Ali jedno ne možemo da 
odobrimo i prostimo, a to je ono vandalsko i 
nemilosrdno uništavanje gore. Za neke je ple­
sove bila u dvorani prava šuma. Cijela stabla 
bila su izguljena ili posječena i to se dogagjalo 
i dogagja baš u Šibeniku, gdje kao nigdje, svak 
želi malo zelenila. Prosto ne razumijemo, kako 
se dopuštalo ono tamanjenje. Nije moguće vje­
rovati da naši lugari, poljari i drugi čuvari ni- 
jesu vidjeli barem, kako se iznosi sve ono iz 
gajeva. Na općinama, poglavarstvima i sudu, 
drže se neprestano rasprave protiv jadne siro­
tinje, koja pogje u gaj da skupi malo šušnja i 
ubere koju grančicu zbog velike zime i nevolje, 
te se po tim uredima nalaze čitave hrpe kosi- 
rića, mašklina i užeta, Što naši lugari, svijesni 
svoje dužnosti i na obranu zajedničke imovine, 
znadu da zaplijene ženama i djeci i to najviše 
svojih protivnika i neprijatelja, a amo se pušta 
ovako tamanjenje. Mislimo da će ovo biti po­
sljednji put da se ovako što dogagja i da će 
nadzorni organi i vlasti postupati najenergičnije 
protiv svakoga bez razlike, jer kad od nekih 
plesova nema koristi, neka barem ne bude 
ni štete.

Porota. Jučer na 12. II. započelo je prvo 
porotno zasijedanje ove godine. Do sada je 
urečeno samo 5 pretresa i baš : jučer je bio 
protiv Laže Karana Špirina iz Ceranje-Benkovca 
rogjena 19. XI. 1904, koji je pio optužen da je 
na 3. V. 1921. u svom selu na paši uhvatio i 
silovao Stanu kćer pok. Luke Čubrilo, dijete od 
12 godina. - Prvo se branio, da je š njome bio 
u ljubavi, pa da mu se ona sama pustila, ali 
kad mu ta obrana nije upalila, onda je stao 
da govori da je bio pijan, pa da nije znao što 
govori.

Brzojavne i telefonske vijesti.
Ratifikacija santamargeretskih konvencija.

Konačno je talijanski parlamenat ratifikovao 
santamargeretske konvencije sa ogromnom veći 
nom od 255 glasova protiv 20. Ovo je jedan 
lijep i vidljiv uspjeh naše spoljne politike.

Beogradska štampa povoljno komentariše 
ratifikaciju konvencija. „Politika" kaže : Musso­
lini iznoseći konvencije na ratifikaciju nije samo 
održao riječ već je i svojim autoritetom dopri­
nio da parlamenat usvoji konvenejje. Mussoli- 
niju treba priznati dosljednost i istrajnost. Ali 
hoće li on i dalje uspjevati, da se otrgne uti- 
cajima tako sretnim po naše zajedničke inte­
rese? Hoće li moći da kao i do sada održi na 
zavidnoj visini založenu riječ i potpis Italija? 
Bolje je vjerovati da hoće.

Radikalska zabava.
BEOGRAD, 13. Sinoć je održana u hotel 

»Parizu« radikalna zabava, koju je posjetio i sam 
vogja stranke Pašić i svi ministri, koji se nalaze 
u Beogradu osim Stojadinovića, koji je iako obo­
lio. Zabava je bila odlično posjećena. V. Jan- 
ković održao je lijep govor u kom je ocrtao rad 
radikalne stranke od 1912 do danas. Kad je 
premijer Pašić unišao, bio je vrlo burno pozdra­
vljen. Zabava je potrajala u najljepšem raspo­
loženju do zore.

Položaj na Istoku.
PARIS, 13, »Chicago Tribune« prima iz Ca­

rigrada, kako Bekir beg pregovara u Carigradu 
sa savezničkim komesarima o zaključenju mira 
izmegju Saveznika i Turske. List smatra da će 
ugovor o miru biti uskoro potpisan u Carigradu.

BUKAREŠT, 13. Ovamo je stigla turska 
delegacija, odakle će otputovati u utorak za Ca- 
rjgrad.

BUKAREŠT. 13. Ismet paša sastao se je 
sa našim poslanikom. Primivši novinare Ismet 
paša je izjavio, da je za dogagjaje u Smirni 
saznao, kad je stigao u Bukarešt. Naglasio je, 
da Turska želi mir, ali da je nemogućno doći 
do sporazuma izmegju Saveznika i Turske u po­
gledu Mosula.

PARIZ, 13. Pred Smimu je stiglo 20 sa­
vezničkih kontratorpiljara, megju kojima i 4 a- 
merička.

Hrvatska Zajednica.
ZAGREB, 13. Jučer je održana sjednica 

središnjeg odbora Hrvatske Zajednice, koja je 
bila vrlo burna. Zaključeno je, da Hrvatska Za­
jednica ne istupi u Hrvatskoj i Slavoniji u izbore.

Trgovački ugovor s Austrijom.
BEČ, 13. Državni kancelar dr. Seipel do­

lazi 20. ov. mj. u Beograd, gdje će pregovarati 
sa Pašićem i NinČićem o zaključenju trgovinskog 
ugovora izmegju naše države i Austrije.

Otkrivena špijunska banda.
BEOGRAD, 13. „Vreme" javlja, da je u 

Novom Sadu otkrivena nova špijunska banda.** 
Utvrgjeno je, da su špijuni stajali u vezi sa 
peŠtanskom vladom i dobijali od nje upustva za 
rad. Izvršeno je nekoliko hapšenja.

Stanje u Ruhru.
PARIZ, 13. Situacija u ruhrskoj oblasti 

ostaje nepromijenjena. Poincaré i Jasper složili 
su se i odlučili, da se zabrani ulazak njemačkim 
državnicima u Ruhr.

Porotnici su odbili sva sporedna pitanja 
kao o pijanstvu i njezinom pristajanju, pa su 
potvrdili I. pitanje. Bio je osugjen na 3 godine 
teške tamnice.

Danas je rasprava protiv Antule ud. Ive 
Pekasa od god. 24 iz Zatona, koja je optužena 
da je na 18 decembra 1921 u Zatonu, hoteći 
baš da usmrti svoga muža, bacila ga u more, 
pritisla ga rukama i nogama i tako držala dok 
nije izdahnuo.

Ovo je treći put da se obnavlja ova ras­
prava. Do sada oba puta, ona je bila priznata 
kriva i osugjena na smrt, ali je kasacijski sud u 
Zagrebu oba puta uništio sve i povratio ovom 
sudu da se opet iznese pred novu porotu, a to 
sve radi nekih formalnih mana. Pošto nijesmo 
u stanju da danas danesemo kako je ova ras­
prava svršila, to ćemo to iznijeti u četvrtak.

Господииу

Дру. Стеви Метличићу
кр. намјеснику

у С п л и т у.
У љето 1921. год. био je раслисан натје- 

чај за покриће сталног учитељског мјеста у 
Ђеврскама. Натјецала су се два учитеља. 
Мјесно Школско Вијеће предложило je учи- 
теља Митра Бјелановића, који je и прије при- 
времено поучавао у нашој школи. Други на- 
тјсцатсљ повукао je своју молбу прије завр- 
шетка натјечајног рока и добио стално на- 
мјештење у другом мјесту. Остао je, дакле, 
један једини натјецатељ, учитељ Бјелановић. 
Ушљед тога, избора није могло да буде, a no 
закону Покрајинска Школска Управа, којој 
стојите Ви на челу, морала je да именује 
онога који се je натјецао, ако против њега 
није била какова дисциплинарна истрага у 
току. Такове исграге није било, na ипак je 
Покрајинска Управа (Школски Одсјек) на 
својој сједници 3. 11. 1921., a одлуком 4. 11, 
1921. бр. 6977. поништила расписани и про- 
ведени натјечај, a учитеља Бјелановића npe- 
мјестила у Вариводе, гдје му je реф. за грађ. 
школе, госп. М. Лежаић, покушао направити 
замку, како се то види из једног писма, упу- 
ћеног на предсједника Мјесног Школског Ви- 
јећа у Вариводама. Препис овог писма налази 
се у списима no овој ствари на Школском 
Одсјеку, a оригинал je у нашим рукама.

Против ове незаконите одлуке Покрајин- 
ске Школске Управе учитељ je Бјелановић 
поднио прописаним путем уток, који, изгледа, 
још и данас спава на Школском Одсјеку у 
Сплиту. У априлу прошле године потписани 
су предали на Школски Одсјек представку са 
77 потписа од 91 родитеља дјеце, обавезне на 
похађање школе, са којом смо тражили да се 
учитељ Бјелановић именује за сталнсг учи- 
теља у Ђеврскама. Том приликом били смо 
no овој ствари и код Вас, госп. Намјесниче ! 
Ви сте нам обећали да ћете ствар развидити 
и дали Вашу ријеч : Ако je ријешење школске 
власти незаконишо, 6uhe поништено !

Данас као и прије наше je тврдо увјере- 
ње, да je tò ријешење незаконито, које ни 
послије десет мјесеци од Ваше задане ријечи 
није поништено. Хоће ли и када бити дата 
закону задовољштина, признајемо, не стоји 
само до Ваше ријечи, него до једне темељите 
и непристране истраге no овој ствари, која 
има своју историју. Ta истрага ивнијеће, без 
сумње, на видјело, да у овој земљи има слу- 
чајева, у којима Кадија и тужи и суди !

Ми ту истрагу тражимо у интересу правде 
и морала, na очекујемо да ћете Ви и наредити 
њено проведење.

У Ђеврскама, 6. фебруара 1923.
Ћирил П. Mapmuh. — Таде Јолић. 

Ђуро Драгат.

t
Тужним срцем јављамо рођацима и 

пријатељима, да се je данас иза кратког 
боловања наша мила мајка, односно пу- 
ница и баба

ЕУГЕНИЈА уд. ЈАКША
у 65. години живота у вјечност преселила.

У Тепљуву-Сиверићу, 12. фсбруара 1923.
Ожалошћенн :

Даница Лукавац рођ. Јакша, ћер; Tane С. 
Лукавац, зет; Даринка Лукавац, унука.

(Умјесто изравне обавјести).
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Радићевци зову у помоћ жене.
У Златару je један Радићевац казао ово: 

„На вас, хрватске сељачке жене, управљам још 
једну молбу. Мвого je ваших у рат пошло, 
мало натраг дошло. Плакале сте као љута 
година, пограбиле сте косу и мотику и имале 
сте борбу на све стране. Ми смо мужеви већ 
доста смалаксали и зовемо вас у помоћ. He 
дајте, да на дан избора један глас остане 
дома. Сви на изборе као кршћани и као хр- 
ватски сељаци, сви под једну заставу са геслом: 
Вјера у Бога и сељачка слога 1“

A очешао се и о „господу“, рекавши да 
„су јучер били Тисини коњн, данас су Паши- 
ћеви магарци".

Radikali! Spremajte se 
za izbore.

Нове књиге.
„Upravljanje životom" od R. V. Einersona. S 

engleskog prevela i predgovor napisala Isidora Seku- 
lić (izdanje S. B. Cvijanović, Beograd 1923. cena 25. din.) 

Emerson je najsjajniji predstavnik duhovne i ume- 
tničke Amerike, koja je i ako manje poznata, isto tako 
veličanstvena i dostojna divljenja kao i tehnička i indu- 
strijalna Amerika. Svestran i istančan duh, lepa i duboka 
umjetnička priroda. Emerson je rado prevođen na sve 
kulturne jezike i čitan je vrlo mnogo. U njemu su se 
spojili u harmoničnu cjelinu, idealista, metafizičar i misti- 
čar sa naučnikom kritiČarem i praktičnim misliocem. 
Briljantan stil, pjesnički polet i duboko poznavanje stvari 
o kojoj piše, to su odlike ovoga velikog Amerikanca. 
I ako je dobro poznavao univerzalne zakone prirode, 
koji se obično nazivaju sudbina, i kojima se čovek ne 
može odupreti, ipak je bio toliko snažne prirode da nije 
podlegao pesimizmu. On je do kraja sačuvao vedrinu 
duše, propovedao je zdrav optimizam u veru u čoveka.

Upravljenje Životom je zbirka sjajnih eseja, koji 
su kao predavanja držana u Bostonu, Pistonu i drugim 
američkim varošima. Tu se Emerson bavi pitanjima koja 
zadiru u graktičan život „Sudbina"; „Snaga"; „Bogat­

stvo" ; „Kultura" ; „Ponašanje" ; „Služenje Bogu" ; „Ро- 
smatranje na dohvat" ; „Lepota" ; „Iluzije" — to su na­
slovi u ovoj knjizi.

Knjigu je prevela gdja. Isidora Sekulić, jednim 
jedrim i biranim jezikom potpuno tačno i sa neobičnom 
vještinom reprodukovane su i stilističke lepote. Uz knjigu 
ide odličan i stručno napisan esej o Emersomi iz pera 
gdje. Sekulić. Ova knjiga će mnogo doprineti da upo­
znamo ovog slavnog reprezentanta američke kulture. 
Oprema knjige je vrlo solidna, te knjigu najtoplije pre­
poručujemo.

Radikali, interes naroda i 
države naše zahtjeva, da svi 
širite načela naše radikalne 
stranke.

Помажите „Просвјету"!

Tehnički Ured oskar krausIClilllUflB TRSTvias Njco|04ц
Motori za 
lagje i je- 
drenjače na 
benzin i 
naftu naj­
bolje njem, 
konstruk­

cije. Kom­
pletne ma­
šine za tvor-

CIJENE U DINARIMA.
Informacije i obavještenja 

besplatno.

niče tjeste­
nine i ulja.

Poslovni broj E 10|23.
У

Dražbeni oglas.
Dneva 22. III. u 9 sati prije podne prodavat će se u Kistanjama na 

javnoj dražbi ovi predmeti: jedan teretni auto fabrike „Fiat Talijanski" od 36 
konjskih sila, a vozi 1 i po toneladu, a motor nosi br. 182028.

Pozvati će se na nugjenje tek po sata iza gori odregjenog roka ; pred­
meti će se moći pregledati kroz to vrijeme.

Dostavni i ovršni odio Kr. Kotarskog Suda

Kistanje, 9. februara 1923.

Bošković, kr. kancelist.

Длекса БаљковиЂ - Скрадин - ћеврске i
—— ВЕЛИКОПРОДАЈД СОЛИ --------- ;

Трговина сваковрсном робом у јестиву, грађевним предметима, 
кожама, рукотворинама, житији, гвожђарији, стаклу, порцулану, 

ситнарији. - Папирница. - Све на мало и велико.

ПЛ9ЛП UUTUMIIUl ГОстиона у Ђеврскама са врућим и 
livjvp Il j I ППЦП « хладним јелом као и свака згода са 
великим обором. - Шталама за коње, карове, кочије, ауте. - Кре- 
вети за путнике. - У свако доба отворено са брзом послугом уз 
најнижу цијену. — Препоручујем се п. н. путницима и пријате-

љима за што бољи посјет. 17 i

НОВД ШТДМПДРИЈД-Шибеник;
Штампарија je снабдјевена свим модерним i 
ћирилским и латинским писменима, те врсним 1 
стројевима на електрични погон. — Прима на 
израду све званичне, трговачке и парохијалне 
тисканице, те остале радње спадајуће у гра- ; 
фичку струку. - Складиште свих тисканица за i 
српске православне цркве и парохијска звања. i

РАДЊЕ СЕ ИЗВРШУЈУ БРЗО И ТОЧНО.

Ml

ДЕСЕРТНОГ ВИНА „ МАРАШТИНА" 
и Спумантног вина (Шампањац) 
BACO ЧОК и ЈОВО ПАКЛАР ШИБЕНИК (Далмација)


